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Il MUVIS,

Museo del Vino

e delle Scienze
Agroalimentari

di Castiglione

in Teverina,

e allestito

in un'antica cantina
nel territorio

esteso

fra il fiume Tevere
ed il lago di Bolsena,
Zona in cui si snoda
la Strada del Vino
della Teverina.

In questa cantina,
il Conte Romolo
Vaselli (1898 — 1967)
avvio sin

dal 1942,

dopo averla
acquistata

dal Conte Luigi
Vannicelli Casoni,
una produzione
vitivinicola

di qualita,

fulcro della INEC
spa, la sua azienda
agrindustriale,

che commercializzava
anche olio, tabacco,
carne chianina.

| vini in particolare,
accanto a spumante,
vermuth, aceto,

con |’ Orvieto

ed irossi da tavola
sapidi e corposi,
imposero

COon SUCCEesso

il marchio VASELLI

sul mercato nazionale
ed estero sino al 1994,
anno in cui la cantina
cesso ogni attivitd. _
Da allora .
la vitivinicoltura locale

si sviluppo e si arricchi

di altre cantine |
e di aliri vini prestigiosi,
rinnovando i fasti
della tradizione
efrusca e romana,
che tante vestigia
ha lasciato

sul nostro territorio.




lcune leggende fanno risalire I'origine del-
la vite addirittura a Adamo ed Eva: il frutto

proibito del Paradiso Terrestre non sarebbe la
semplice mela, ma la succulenta uva. Alire affer-
mano che fu Noé ad inventare il vino e che, rite-
nendolo una bevanda di straordinario valore, du-
rante il Diluvio Universale pensd bene di salvare la
vite frovandole rifugio sulla sua arca.
Secondo le leggende dunqgue, sin dall’origine del
genere umano, il vino sarebbe stato protagonista
della vita e della cultura al punto da essere asso-
ciato ai suoi primigeni artefici.
Essendo un raro dono, lascito prezioso dei nostri an-
tenati mitici,esso ha dunque tutte le caratteristiche
per essere infeso come un valore primario dell’'uo-
mo e del suo eterno rapporto con la natura.

Il Museo del Vino e delle Scienze Agroalimenta-
ri (MUVIS), allestito all'interno delle monumentali
Cantine Vaselli, € un museo di impronta antropolo-
gica che intende restituire i mille volti del territorio
e che propone al visitatore un viaggio, materiale e
simbolico, nelle profondita.

Un viaggio che, assumendo un punto di vista este-
fico e comunicativo, (oltre che documentativo),
propone un approccio multisensoriale, basato su
un coinvolgimento totale del visitatore.

Sin dalle sue origini progettuali, e poi nella sua re-
alizzazione, il MUVIS ha dato, e continua a dare,
grande spazio alla ricerca, una ricerca antropo-
logica ad ampio spettro,che include una grande
quantitad di aree tematiche e che convoca per
questo una pluralitd di discipline, di strumenti, di sa-
peri, di suggestioni, dall’Enologia alla Storia dell’ Ar-
te, dall’Archeologia alla Letteratura, dalla Storia
contemporanea alla Storia Orale; e poi I’ Archeolo-
gia Industriale, i saperi tecnici legati alla vitivinicol-
tura, gli usi rituali del vino, le antiche ricette, la storia
dell’alimentazione.

Il vino € qui inteso come parte del patrimonio cul-
turale dell'umanitad e della comunitd. Un museo
deve saper guardare vicino per poter guardare
lontano e deve, viceversa, saper guardare lontano
per poter guardare vicino.




| L]
L1 5]

and Eve's times: that is the forbidden fruit in the
earthy heaven wasn't a mere apple but rather
juicy grapes.
Others state that it was Noah himself to make wine
first and deeming it a valuable drink during the Del-
uge he decided to store it on his ark.
So in ancient myths ever since human beings’ birth,
wine has always been playing a leading cultural
and social role connecting it even fo our primordial
ancestors.
Therefore being a precious gift coming from our
ancient ancestors’ legacy, wine embodies man’s
basic values and everlasting connection to nature.

MUVIS - that is the Wine & Agro-industrial Museum
- is housed in Vasellis’ huge cellars, it is an anthro-
pological museum poriraying its territory features
and nuances thus offering to its visitors an in-depth
journey into its physical and symbolic roots.

S ome legends date vines' origin back to Adam's

A well-grounded aesthetic and communicative
trip directly involving the visitor in a multisensory ap-
proach.

Ever since its early design and offset, MUVIS has
been devoting much of its efforts to an extensive
anthropological research covering a variety of
fields through many disciplines, tools and myths
as well as an in-depth know-how ranging from oe-
nology to art, from archaeology to literature, from
contemporary to oral history, industrial archaeol-
ogy, technical wine-growing expertise, ritual wine
uses, old recipes and food history.

Thus wine is regarded as part of human beings’
cultural and social legacy.

Therefore this museum closely looks aft its territory
to better cover its overall field features and vice-

versa.




inige Legenden fUhren den Ursprung der Rebe auf
EAdom und Eva zurick: Die verbotene Frucht des

irdischen Paradieses soll nicht der einfache Apfel,
sondern die saftige Traube gewesen sein.
Andere behaupten, Noah habe den Wein erfunden
und darin ein auBerordentlich wertvolles Getrank ge-
sehen. Deshalb habe er die Weinreben vor der Sintflut
retten und fUr sie auf der Arche einen Schlupfwinkel fin-
den wollen.
Daher soll der Wein, den Legenden zufolge, seit dem
Ursprung der Menschheit eine wichtige Rolle im Leben
und in der Kultur gespielt haben, und das so sehr, dass
man ihn deren ersten Urhebern zuordnen wollte.
Da es sich beim Wein um eine seltene Gabe und ein
kostbares Erbe unserer mythischen Vorfahren handelt,
besitzt er alle Voraussetzungen, als einer der vorzig-
lichsten Werte des Menschen und seiner ewig wdhren-
den Beziehung zur Natur verstanden zu werden.

Das Museum fir Wein und Agrarwissenschaften (MU-
VIS), das in den monumentalen Kellereien Vaselli
untergebracht ist, ist ein anthropologisch gepragtes
Museum, das die tausend Facetten der Gegend wie-
dergeben will und dem Besucher eine sowohl gegen-
standliche wie auch symbolische Reise in die Vergan-
genheit vor Augen fihrt.

Es ist eine Reise, die einen &sthetischen und kommu-
nikativen (nicht nur dokumentarischen) Gesichtspunkt
einnimmt und einen mulfisensorischen Ansatz vorgibt,
der auf einer umfassenden Einbeziehung des Besu-
chers grindet.

Schon in seinem Konzept und im Zuge seiner Redlisie-
rung hat das MUVIS viel Platz der Forschung einge-
r&éumt und fut dies immer noch, einer breit angelegten
anthropologischen Forschung, die eine Vielzahl von
Themen umfasst und dazu eine Vielfalt von Fachge-
bieten, Techniken, Wissen, Suggestionen in sich vereint,
die von der Weinkunde zur Kunstgeschichte, von der
Archdologie zur Literatur, von der zeitgendssischen Ge-
schichte zur mindlichen Uberlieferung reichen und die
Techniken des Weinbaus, die mit dem Wein verbun-
denen Rituale, alte Rezepte und die Geschichte der
Erndhrung mit einschlieBen.

Der Wein wird hier als ein Teil des Kulturerbes der
Menschheit und der Gemeinschaft verstanden. Ein
Museum muss in der Lage sein, das Nahe liegende zu
betrachten, umin die Ferne blicken zu kbnnen und um-
gekehrt in die Ferne schauen, um das Nahe zu sehen.
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erfaines légendes font remonter I'origine de la

vighe & Adam et Eve: le fruit défendu du jardin

d'Eden ne serait pas la simple pomme, mais le
succulent raisin. D'autres affrment que c’est Noé qui
a inventé le vin ; le considérant comme une boisson
d'une valeur extraordinaire, lors du Déluge Universel,
il pensa & sauver la vigne en lui trouvant un refuge sur
son arche.
Les légendes narrent donc comment, depuis I'origine
de I'numanité, le vin aurait été le protagoniste de la vie
et de la culture au point d'étre associé a ses créateurs
primitifs.
S'agissant d'un don rare, d'un précieux héritage de
nos ancétres mythiques, il posseéde donc toutes les ca-
ractéristiques pour étre compris comme une valeur pri-
mordiale de I'hnomme et de sa relation éternelle avec
la nature.

Le Musée du Vin et des sciences agroalimentaires
(MUVIS), aménagé au cceur des caves monumentales
Vaselli, est un musée de nature anthropologique qui
entend restituer les multiples facettes du territoire et qui
propose aux visiteurs un voyage matériel et symbo-
lique dans les profondeurs.

Ce voyage adopte un point de vue esthétique et
communicatif (sans oublier I'aspect documentaire) et
propose une approche multi-sensorielle, basée sur une
implication totale du visiteur.

Depuis les prémisses de sa conception, puis dans
sa mise en ceuvre, le MUVIS a accordé -et confinue
de le faire- une large place d la recherche, une re-
cherche anthropologique & large spectre, compre-
nant un grand nombre de domaines thématiques et
concernant ainsi une pluralité de disciplines, d'ouftils,
de connaissances, de suggestions, de I'cenologie a
I'histoire de I'art, de I'archéologie a la littérature, de
I'histoire  contemporaine & ['histoire
orale, mais aussi I'archéologie

industrielle, les connaissances

techniques liées & la viticul-
fure, les usages rituels du vin, les
anciennes recettes, I'histoire de
I"alimentation.

Le vin est ici compris comme un
élément du patrimoine culturel
de I'numanité et de la commu-
nauté. Un musée doit savoir regar-
der autour de lui pour pouvoir re-
garder au loin et doit, inversement,
étre capable de regarder loin pour
regarder pres de |ui.




egun algunas leyendas, el origen de la vid se re-

monta ni mds ni menos que a la época de Addny

Eva: el fruto prohibido del jardin del Edén no seria
la simple manzana, sino las suculentas uvas. Otros afir-
man que fue Noé quien inventd el vino y que, durante
el Diluvio Universal, considerdndolo una bebida de ex-
traordinario valor, decidié salvar la vid proporciondn-
dole refugio dentro del arca.
Segun las leyendas, por tanto, desde el comienzo de
la humanidad el vino habria sido protagonista de la
vida y la cultura, hasta el punto de ser asociado con
sus primitivos artifices.
Tratdndose de un don insdlito, precioso legado de
nuestros antepasados miticos, presenta todas las ca-
racteristicas para ser considerado como un bien pri-
mario del hombre y de su eterna relacién con la na-
furaleza.

El Museo del Vino y de las Ciencias Agroalimenta-
rias (MUVIS), ubicado en las monumentales bode-
gas «Cantine Vasellin, es un museo de impronta an-
tropolégica que pretende recuperar las numerosas
facetas de la region y que ofrece a los visitantes un
viaje, material y simbdlico, a lo mds profundo.

Un vigje que, desde un punto de vista comunicativo y
estético, (antes que documental), ofrece un enfoque
multisensorial, involucrando totalmente alos visitantes.

Desde el origen del proyecto, y posteriormente du-
rante su andadura real, el MUVIS ha ofrecido, y sigue
ofreciendo, un gran espacio para la investigacion:
una investigacion antropoldgica de amplio espectro,
que incluye una gran cantidad de dreas temdticas y
que involucra consecuentemente una pluralidad de
disciplinas, herramientas, conocimientos, sugeren-
cias, desde la enologia a la historia del
arte, desde la arqueologia a la literatura,
desde la historia contempordnea a la hi-
storia oral, sin olvidar la arqueologia indu-
strial, los conocimientos técnicos relacio-
nados con la viticultura, los usos rituales
del vino, las antiguas recetas y la historia
de los alimentos.

El vino es considerado como parte del
patrimonio cultural de la humanidad y
de la comunidad. Un museo debe ser
capaz de mirar primero a su alrededor
para después poder mirar mds alld vy,

viceversa, debe ser capaz de lanzar la
mirada muy lejos para ver de cerca.




—

eKOTOpble JIETeHABl BO3HOCAT 3apOXK/eHUe BUHO-
rpajHOI 7103bI KO BpeMeHaM Afjlama 1 EBbI: 3amper-
HBIII payiCKMil IJIOf Ha 3eMJIe — He IIPOCToe SI0/I0KO, a
COYHBIII BUHOTpaj. [Ipyrue e yreepxiator yro Hoit nsobpen
BUHO, KaK HAIMTOK 06/Iafaroluil HeOObIKHOBEHHbIMU Kaye-
CTBaMM ¥ HOOECIIOKOM/ICS O CITACEHNM BHOTPAHOI T03bI Ha
CBOEM KOBYere B I1epnojf BceneHcKoro moroxa.
3HauuUT, 110 yTBEP>KAEHMIO JIETeH ], HAYMHAsA CO BPEMEH 3apOK-
IeHMs YelloBevecTBa Ha 3eM/Ie, BHO MIMeTIO 0CO00e 3HaYeHe
B SKM3HM ¥ Ky/IbType HalllMX JlalleKUX IpefllieCTBeHHMKOB.
Byny4n 0cob6bIM JapoM, OCTaB/IEHHBIM HAIIMMY MUQOIOrn-
YeCKMMIU IIPefKaMM, BIHO O6/afaeT 0COOBIMM KadyeCTBaMI,
YTO 0O'bEMHACT €TO C YeTOBEKOM ¥ IPUPOOIL B LIEJIOM.

Myseit BuHa 1 ArponpoMsmuieHHbX HayK (MUVIS), Haxops-
Iyiics BHYTPH Be9eCTBeHHBX BMHHBIX Iorpe6ax Baseimm,
ABJIAETCA My3eeM C aHTPONONIOIMIECKMM OTIIEYaTKOM, KOTO-
PHIit IBITAETCA BOCCTAHOBUTH BCE OCOOEHHOCTH TEPPHTOPYM

¥ IPEJIaraeT MOCETHTEIO Iy TEMECTBHE B CAMYIO ITyOMHY.
HYTCH.IECTBI/IC IIpepnaaramouee, ¢ 9CTETUYECKOI U TO3HaBa-

TEe/IbHOM TOYKU 3peHus, MHOFOYPOBHeBbIﬁI KOHTAaKT, 6asu-
pyIOIIH/Hu/ICH Ha IIOJTHOM BOBJICYCHUM IIOCETUTE/A.

MUVIS, HaunHasA ¢ MOMEHTa CBOETO 3apO>KeHNs, ITpefIa-
raeT OrpOMHOE ITPOCTPAHCTBO M/ TOMCKOB ¥ OTKPBITUI
IIMPOKOTO CIIEKTPA, YTO BK/II0YAET B ce0s1 06LIMpHOe
TeMaTU4ecKoe MIPOCTPAHCTBO, BOBJIEKAIOIlee MHO-
JKECTBO IMCUMIUIMH, MHCTPYMEHTOB, 3HaHUIL:
OT BVHOJIENNA JI0 UCTOPUM MCKYCCTBA, OT ap-
XeOJIOTUM IO TUTePaTypPhl, OT COBPEMEHHOI
UCTOPUY [0 A3bIUECKOI UCTOPUM; CTIEYIOT
MH/IyCTpUaibHAs APXEOJIOoTys, TeXHuYe-
CKMe 3HaHMA CBA3aHHbIE C BUHOJEINEM,
TpajuIMN CBS3aHHbIE C BUHOM,

AQHTUYHbIE PELENThbl, UCTOPUA
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Buno moppasymeBaeTcs Kak
YacTb KYIBTYPHOTO Ha- Iy
CIIE[ICTBA YelloBeYeCTBa U |

0011[eCTBa B LIEIOM.

Myseii mOKEH CMo-
TpeTh KaK B IIPOLIIOE
TakK ¥ B HacToslIee, U B
Oynyee.



